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[IpencraBieH 0030p COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS MPOOIEMBbI TIACTUICCKUX U3MEHEHUI MO3ra B CBSA3M C U3y4e-
HUEM MHOCTPAHHOTO s13bIKa. [IpoBOAMTCS CBSA3b M3YUEHUS SI3BIKOB C OMIMHTBU3MOM — IITMPOKO PACIIPOCTPAHEH-
HOe sIBJieHME B coBpeMeHHOM Mmupe. [lociemHue mcciaenoBaHMsI YKa3bIBAIOT, YTO M3YYCHME M MCIIOJIb30BaHME
TOTTOTHUTEIBHBIX SI3BIKOB OKa3bIBaeT HEMIOCPEICTBEHHOE BIMSIHME Ha OOIIMe KOTHUTUBHBIC (DYHKIIMHU YeJIOBEeKa,
MEXaHM3Mbl KOTOPOTO MaJIOM3BECTHBI. B CBSI3M ¢ 3TMM OfHA M3 aKTyaJdbHBIX HEHPOOMOIOTMYECKUX IPOOIeM
COBPEMEHHOCTH — 3TO MEXaHU3MbI B3aMOICHICTBHSI SI3bIKOB B MO3Te OMJIMHTBA M UX BIMSHUE Ha peUeBbIc U HEpe-
yeBble (hyHKIMU Mo3ra. HecMoTpst Ha 00bIoi 00beM 3KCIIEPUMMEHTAIBHOTO MaTepHaya I0 3Toi mpobieme,
JMaHHBIE OCTAIOTCSI MTPOTUBOPEYMBBIMU I MHOTHME aBTOPBI CTABSIT MOJ COMHEHME HAJIUUYMe TAKOTO IPEUMYIIeCTBa.
Bo3MoXxHOI NpUYMHOI pa3HOUTCHUN SBJIsSETCsS OOJbllasgs HEOTHOPOAHOCTh OWMJIIMHTBOB KaK T'PYIIIHL.
INomuepkuBaeTcst 3HaUCHNUE UCCIEI0BAHN KOTHUTUBHOTO KOHTPOJISI Y OMJIMHTBOB Ha pa3IMIHBIX TPYIINaX IBY- U

MHOTOA3bIYHBIX UCITBITYEMBIX.
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BBenenue

SI3BIK — OITHA M3 CaMbIX BaXKHBIX U B TO XK€ BPeMsI MaJIo-
U3YyYEHHBIX (PYHKIMIA Mo3ra. DTO BaxKHeiilee 3BOJIOLM-
OHHOE MpuodpereHne. YeaoBeuecKuii I3bIK YHUKAJIEH T10
CPaBHEHMIO ¢ KOMMYHUKAIITMOHHBIMA CUCTEMaMU JAPYTUX
OMOJIOTMYECKUX BUIOB IO PSITY YEPT, B TIEPBYIO OYEepPEb 110
MPaKTUIEeCKW HEOTPAHUYEHHON CITOCOOHOCTH K PEKYpPCUH
[8]. ABassice BUnoCTIeIU(PUUHBIM TPU3HAKOM, SI3bIK YHU-
BepcajieH 10 OTHOIIEHUI0 K Pa3TUIHBIM TTOIYJISIIIASIM
yeoBeka. JIloau pa3jIMuyHbIX 3THUYECKUX TPYIIIT UCTIOJb-
3YIOT HabOp TeX e OCHOBHBIX 'PaMMaTUYECKUX KaTero-
Ui ¥ IPaBUJ U TTOJIB3YIOTCS 3a4acTYIO MepeceKaomuMu-
Ccs TIOMMHOXECTBAaMM M3 OrPaHUYEHHOTO MHOXEeCTBa
(boHeM, KOoTOpBIE COCTABIISIOT MEXIYHAPOIHBIN (hOHETH-
yeckuil andaBut. OgHako 3Ta (yHIamMeHTanabHas OOILl-
HOCTB SI3bIKOBOM (pyHKIIMM TIpencraBuTesieit Homo sapiens
3aMacKUpoBaHa (HaKTOM MHOroo0pas3usi 4YeJOBeYECKUX
SI3BIKOB, KOTOPBIX Ha TEKYIIMI MOMEHT HACUMTHIBAETCS
okono 7000 (http://www.ethnologue.com/statistics) u
OOJIBIIIMHCTBO M3 KOTOPBIX HEMOHSTHBI JUIT MOHOJIMHT-
BOB — HOCUTEJIEI IPYTHX SI3BIKOB.

Inactnyeckre M3MEHEHUsI, TPOMCXOISIINE B MO3Te
MpY U3YYEHUM $I3bIKA, TIPENCTABIISIOT OTPOMHBIN MHTEpeC
KaK C TOYKM 3peHUST TOHUMaHUST OOIINX MEXaHW3MOB TJIa-
CTUYHOCTH MO3Ta, TaK W ¢ TOYKU 3pEHUsI BBIPAOOTKM OINTH-
MaJTbHBIX CTpaTeTMil M3y9eHMsI MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, 00Y-
YEeHMS] POMHOMY $I3bIKY, AMATHOCTUKW M Teparuu pac-
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CTPOMCTB SI3BIKOBOM (byHKIIMU. Bojiee Toro, m3ydyeHue u
HCITOJIb30BaHNE HOIOTHUTEIBHBIX SI3BIKOB OKAa3bIBacT
HETIOCPEJICTBEHHOE BIWSHUE Ha OOIIMe KOTHUTHBHBIE
(GYHKLIMM YeI0oBeKa, MEXaHU3MbI KOTOPOTO MaJIOM3BECTHBHI.

S3BIK, MO3TI' ¥ 3BOTIOIHS

Crenyet 0co00 MOAYEPKHYTh, UTO HAJIMUME MHOXKECTBA
«B3aMMOHEMOHUMAEeMBbIX» SI3bIKOB HE BITOJIHE COBMECTUMO
¢ pyHKUMEN sI3bIKa KaK €AMHON BUAOCHELM(PUUHON KOM-
MYHUKaLMOHHOI cUCTeMbl. B caMoM aefie, MOXHO Tpe-
MOJIOXXUTh, UTO IS oOecreueHusl MperuMyllecTBa Mmepes
JPYTUMU OMOJOTMYECKUMU BUAAMU TIPEACTABUTEIN YET0-
BeuecTBa JOJIDKHBI ObUIM pacCYMThIBATh HAa YHUBEpCasb-
HYI0 KOMMYHUKALIMOHHYIO CUCTEMY, CTAOWJIbHYIO B TPO-
CTpaHCTBE U BO BpeMeHHU. Takoil yHUBepcallbHOM cUCTe-
MOl KOMMYHUKALMU SIBJISIETCSI, HAlpuMep, BbIpakeHUe
SMOLIMI Ha Juue. BMecTo 3TOoro 4yeaoBeuyecKMii SI3bIK
YacTO M3MEHSIETCSl CO CKOPOCThIO, TPEBbIIIAIOIIEH CKO-
pOCTb CMEHbI TOKoJIeHul. JItoboe pazaesneHue yejaoBeye-
CKMX MONYJISILUU, KaK MpaBUjiIo, BeleT K pa3aeeHUI0 UX
SI3bIKOB. MOXHO ObLTIO ObI MPEANOJ0XUTh B TAKOM pa3je-
JICHUM 3a4aToOyHOe BUA000pa3oBaHUE, KOTOpOe, Kak
MU3BECTHO, TOXE HAUMHAETCS C pasaefeHus] MOy,
OaHako HMKaKMX TPU3HAKOB OTOOpa U TeHETUUYeCKOM
MoIM(MUKAUUU B U30JUPOBAHHBIX MOMYJSLUSIX, OJaro-
MPUSITCTBOBABIIMX Obl TOMY UJIM UHOMY $I3BIKY, HE OOHapy-
>KeHo. [letu 11000i1 KyJ1bTypbl, IOMEILEHHbIE B OKPYXKEHUE
JIIpYyTroii KyJbTypbl B JOCTaTOUYHO paHHEM Bo3pacTe, 0e3

© 2016
Moscow State University
of Psychology & Education



Hosuuxuii H.10.

Ocob6eHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUSI MO3ra OMJIMHTBOB
P BBITIOJTHEHUM PEYEBBIX 1 OOIIMX KOTHUTUBHBIX 33134
CoBpeMeHHas 3apy0eskHast [ICUXO0JIOT s

2016. Tom 5. Ne 4. C. 77—84.

Novitsky N.Yu.

Features of brain functioning in bilinguals while performing
speech and general cognitive tasks

Journal of Modern Foreign Psychology

2016, vol. 5, no. 4, pp. 77—84.

TpyJa yCBauWBalOT APYroi s3Ik [16], a B cilyyae MOJHOTO
MPEPBIBAHUSI CBSI3M C MCXOMHOW KYJBTYPO TOJIHOCTBIO
3a0BIBAIOT TOT SI3bIK, KOTOPBIN JOJIKEeH ObLT CUUTATHCS IS
HUX poaHbM [3]. IIpy HEOOXOMMMOCTH KOMMYHUKALIMU B
CMEIIaHHBIX TTOMYJISIIMSIX CMTOHTAHHO BO3HUKAIOT MUK -
HBI, T. €. KOMMYHMKAIITMOHHbIE WHCTPYMEHTHl Ha OCHOBE
CYIIECTBYIOIINX SI3IKOB. C IPYyTroit CTOPOHBI, B OTAETbHBIX
KyJIbTypax TPUCYTCTBYET DJIEMEHT OUIJIOCCHMM, KOraa
MOMYJSALMS B LIEJIOM WCITONb3YET IBA MO CYTU OTAEIbHBIX
sI3bIKa B Pa3HBIX KOHTEKCTax. TakuM oOpa3oM, yesoBeye-
CKUI SI3bIK HE UMEET HU TeHIECHIIMN K YHUBEPCAIU3alluH,
HUM OMOJIOTUYECKUX TIPEAITOCHIIOK JUISI 3aKPEeTUIeHUST MHO-
rooOpasust. KOHKpeHTHBIN SI3BIK SIBJISIETCSI, TAKUM OOpa-
30M, YUCTO KYJIBTYPHBIM (P€HOMEHOM Ha OCHOBE OMOJIOTH -
YeCKOIro YHUBEPCAJTBHOTO SI3bIKA.

[noGanuzaiys MUPOBOM 3KOHOMUKU W COIMATbHBIX
OTHOUIEHUI BeAET K POPMUPOBAHUIO [JIOOATIBHOI Ye0Be-
YeCKOU TOMyJISIIMKU, KaK WHOTIA TOBOPST, <«IJIOOATbHOM
JnepeBHU». B 3TOil CBSI3M HEYAMBUTEIHLHO 0COOOE BHUMA-
HUe, yaeasieMoe B HacToslilee BpeMsl (peHOMEeHY OUTUHT-
BU3Ma U 6ojiee penkoro MyabTuanHrBu3mMa. C ogHoOM CcTO-
POHBI, B 3TTOXY T7100aTM3alMy PUBETCTBYIOTCS HOCUTENN
0oJiee OJHOTO SI3bIKa, KOTOPbIE 00JIErYaloT MHTErpaluoH-
HBbIE TIPOIECCHl MEXAY KYJIbTypaMHu pPa3JIMUHBIX CTpaH
mupa. C Apyroil CTOPOHBI, WHOTAA MOXHO YCJIBIIIAThH
COMHEHMUS B BOBMOXXHOCTH OUJTMHTBOB PaBHO3HAYHO TTOJI-
HOILIEHHO (DYHKIIMOHMPOBATh B 00€MX KYJBTypax U Jaxe O
HEeTaTMBHOM BJIMSIHUY OMJIMHTBM3Ma Ha KOTHUTUBHOE pas-
Butue neteit. [locnenHee yTBepXXaeHWE, BIIPOYEM, HEOMI-
HOKPATHO OMPOBEPTHYTO MHOTOYMCIEHHBIMU UCCIIEN0BA-
HUSIMU, TI0 TAHHBIM KOTOPBIX IBYSI3bIYHBIE ETH HE TOJTHKO
HE OTCTalOT T10 Pa3BUTHIO OT CBOMX CBEPCTHUKOB, HO U
MPEBOCXOASIT WX B TecTax Ha KOTHUTHBHBIA KOHTPOJIb
[15—4]. Tem He MeHee, MHOTHE B3pOCJIble, CTATKUBASICh C
MPpo0JEMOI MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHMKAIINU, TIPEIITOYM-
TalOT W3YYEHUIO MHOCTPAHHOTO $3bIKa OOIIEHUE 4Yepe3
TepeBoOIYMKa, Oy/Ib TO YEJIOBEK WM BCe O0JIee COBEPILIEH-
CTByIOLIMECS TeXHUYECKUE ycTpoiicTBa. [TapamokcaibHbIM
SIBJISIETCS TAKKE TOT (DAKT, UYTO cCaMO HaJIMUUe OUITMHTBU3-
Ma BO3MOXHO TOJIBKO MPY HAIMYWU B TOU K€ TTOITYJISIIIUN
MOHOJIMHTBOB, TTOCKOJIbKY OMJIMHTBM3M Ha TIOTYJISIIIMOH-
HOM YpPOBHE HE KOHOMMUYEH. JIeHCTBUTEIBHO, IUPOKOE
pacnpocTpaHeHWe OWJIMHIBU3MA YacTO CUMTAETCS Mpea-
BECTHUKOM OTKa3a OT MCXOTHOTO SI3bIKa B MaJIbIX ITOITYJIsI-
musix. B aToM ciydyae OWJIMHTBU3M MOXKET CTaTh IpEaMe-
TOM OCTPBIX IMOJTUTUIECKUX TUCKYCCUT.

C HelipoOMONOrnYecKOl TOYKU 3pEeHUsT HAaUOOJIbIIUI
WHTepeC MPEACTaBIsIeT B3aUMOICHCTBUE IBYX SI3BIKOB B
mo3re [9]. 3nech ocTaeTcss MHOTO HEPEIIEHHBIX BOITPOCOB.
SBnsieTcst T IEpPeKITIOUeHNE MEXKTy IByMSI sI3bIKaM aBTO-
MaTUYECKOU (PYHKIMEN Y MpOABUHYTHIX OWJIMHIBOB WJIN
OHO Bcerma TpedyeT 3aTpaT KOTHUTUBHBIX pecypcoB? Kak
CBsI3aHbI YPOBEHb 3HAHMSI SI3BIKOB M JIETKOCTD TIEpeKTIoue-
HUSI ¢ OJTHOTO s13bIKa Ha apyroit? Kakve nHAMBUAyaIbHbIC
0COOEHHOCTU MTOMOTAIOT WIU, HA00OPOT, MELIAIOT JBYS3bI-
yuto? [lpuBomguT AU ABYSI3blUME K H3MEHEHUIO OoJiee
001IMX, HeSI3bIKOBBIX (DYHKIIMI Mo3ra? MHorue u3 3THUx
BOIIPOCOB OTHOCSITCSI K 00JJACTM KOTHUTUBHOTO KOHTPO-
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JIsl — CUCTEMBI IIEHTPOB B MO3Te, OTBEUYAIONINX 32 KOOP/IH -
HallMIO lleJieHanpaBieHHOTro mnoBeaeHus. OCHOBHBIMU
KOMITOHEHTaMU KOTHUTUBHOTO KOHTPOJIS SIBJISTIOTCS TTPEJI-
BapuTe/lbHAsl yCTaHOBKAa (KapTMpOBaHWE) CTUMYyJia B
perepTyap peakiiuii, ToJaBjeHre WX TIeperporpaMMUpO-
BaHUE IOMUHAHTHOTO NEHCTBUSI, NETEKIIUS BCEX BUIIOB
KOH(DJIMKTa, MOHUTOPUPOBAHUE U TIOJCTPOIKA NeHCTBUIA.

Onpenenenve OMIMHTBU3MA

[Mon OMAMHIBU3MOM WJIM JABYSI3bIYMEM B IIMPOKOM
CMBICJIe TIOHUMAIOT CITOCOOHOCTh MHIMBU/IA UCITOJIb30BATh
B OOlLIeHUU ABa WiIu Oojee SA3bIKOB (MOCAETHUI Clydait
4acTO BBUICSIIOT B OTAEIbHYIO KaTETOPUIO MYJBTHJIMHI-
Bu3Mma). Hocuteneit nByx uiam 0Oosiee sI3bIKOB Ha3bIBAIOT
ounuHreamu. Ilpu Takom omnpenejeHUU, OWUJIMHIBOB
MOXHO KJIacCU(PUIIMPOBATh 110 CMHXPOHHOCTH OCBOEHMSI
SI3BIKOB, 110 CTETICHU BJIAJICHUSI UMM U 110 BPEMEHM HaXOX-
JIEHUsI B CpeJie TOro WM MHOTO sI3bIKa. B ciiyyae CMHXpOH-
HOTO OBJIAJICHUS IBYMsI SI3bIKAMU C POXICHUS TOBOPAT O
CHHXPOHHOM OWJIMHTBM3ME, B IIPOTUBHOM CJIy4yae yIroTpe-
OJISIIOT  TePMUH  <«IIOCJIEIOBATEIbHBIM OWJIMHIBU3M».
IMocaenoBaTeIbHBIX OMJIMHTBOB, B CBOIO OUEPe/lb, pasaesis-
0T Ha paHHMX W TIO3IHMX B 3aBUCMMOCTM OT BO3pacTta
HayaJia O0y4eHMs1 BTOpoMY 13bIKY. [Ip1 0MMHAKOBOM YpOB-
HE BJIAJICHUST IBYMsI SI3bIKAMU MbI MIMEEM JIeJIO CO cOaJlaH-
CHpOBaHHBIM OMJIMHIBUM3MOM. PasHuila B ypoBHe Biaje-
HUU SI3bIKAMU OIMCBIBAETCSl TIPEACTABJICHUEM OIHOIO M3
SI3BIKOB KaK JoMUHUpYlolero. Kak nmpaBuio, 1OMUHUDPY-
OILMM $SI3IKOM SIBJISIETCSI POJHOM WJIY MIEPBbIiA SI3bIK — TOT,
KOTOPBII ObLT OCBOEH IEePBbIM. B TepMUHOIOIMU HEWpo-
JIMHTBUCTUKM OH KoaupyeTtcst abopeBuarypoii L1 (language
1 = g3bIK OAMH), B TO BpeMsl KakK I03ke MPUOOpPETEHHbI
s3bIK 0003HavaeTcsl kak L2. OmHako M3BECTHBI clydyau
HUCTOLLIEHUST POJHOTO SI3bIKa BCJAENCTBUE HEYOTPEOJICHUS,
U B 3TOM CJIydae MOpsiIOK JOMUHUPOBAHUS SI3IKOB MEHSI-
eTCsl Ha MPOTUBOMNOJOXHBINA. MHOrna nmon OWIMHIBaAMU B
Y3KOM CMBbICJE ITOHMMAOT TOJbKO TaK Ha3bIBaeMbIX
«UCTUHHBIX» OWJIMHIBOB, T. €. CUHXPOHHBIX cOaJaHCHUPO-
BaHHbBIX OMJIMHIBOB. B TaHHO cTaThbe TEPMUH «OUJIMHTBbI»
OyZeT UCMOJIb30BAaThCSI B CAMOM IIMPOKOM CMBbICTIE, BKIIIO-
yasl TO3IHUX HecOaJTaHCUPOBAHHBIX OMJIMHIBOB. Takoi
TTO/IXOJI TTO3BOJISIET CPABHUTH B PaMKax €IMHOM TapaIurMbl
BJIMSTHUE U3YyYSHUS SI3bIKOB Ha TTOTEHIIMAI MO3Ta.

BuiMHIBM3M KaK COLMAbHBIA (hakTop

BUIMHTBI3M — IIMPOKO pacpoCTpaHEeHHOE SIBJICHUE B
Mupe B 1enoM 1 B Poccuu B wactHocTr. Tak, 1Mo JaHHBIM
EBpokomuccuu [7], GonblimHCTBO eBporeiies (54%)
CITOCOOHBI TTOIEPKMBATL PA3rOBOP IO KpallHell Mepe Ha
OJHOM $SI3BIKE ITOMUMO POIHOTO, a YeTBEPTHh €BPOIIECHIIEB
(25%) crocoOHbI OBOPUTH Ha ABYX OOIOJHUTEIbHBIX
sI3bIKax, a onuH u3 necsitv (10%) Baaneet TpeMst JOTTOJHK-
TENIBHBIMU SI3BIKAMU. DTOT K€ TOKYMEHT YKa3bIBAET, YTO
1eab EBporeifickoro coros3a B TOITOCPOYHON MEPCIIEKTH-
Be — JOCTWYb BIAACHUS KaXKIbIM TPaXIAHWHOM IBYMSI
MHOCTPAaHHBIMHU sI3bIKaMu. B Poccum mgaHHBIE OIPOCOB
JleBaga-ueHTpa gar0T 3HaYyeHue 15% Ul BaneiolX NHO-
CTPaHHbIM S13bIKOM B IOCTaTOYHOM CTETIEHU.
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DTU AaHHBIE, OYEBUIHO, HE OEpyT B pacyeT BIafcHUE
si3pIKaMy HapoJoB Poccuu. JlaHHbIe TIepenucy HaceaeHUs
2010 r. maroT cyMMapHoOe 3HaueH1e BIaJeIOLINX ABYMSI S3bl-
Kamu B 28,9 MJTH. yejioBeK (CyMMa HOCUTENeH BeeX SI3bIKOB
MMHYC KOJIMYECTBO YUAaCTHUKOB MEPENUCH, YKa3aBILINX BJIa-
JeHue si3bIkaMu), 4to coctapisier 20% or obiiero ymcia
YKa3aBIIUX BIaJeHUE SI3bIKaMU. B mecsaTky caMbIx pacrpo-
CTPAaHEHHBIX $SI3bIKOB BXOIAT AHMIMWCKUIA, TaTapCKUI,
HEMEUKUIN, YeYeHCKUI, OallKUPCKUN, YKPAMHCKUIA,
YyBalICKUI, aBapCKWii, apMsIHCKUI 1 (ppaHuy3ckuil. Ha
PacrpoCTPAaHEHHOCTh OWJIMHIBU3MA BIMSIIOT Takue (haKTo-
PBbI, KaK riao0anu3aiiusi, TOpropiast U uMMmurpanus. B csa3u
C POCTOM TPYAOBOW MUTpAllMU CEIyeT OXUIATh YBEJIUYe-
HUE MPOLIeHTa OMJIMHIBOB Cpeau HaceneHus: Poccun.

BnageHue nByMs sI3bIKaMU U UX PETYISIPHOE UCTIOIB30-
BaHWE CO3[al0T JOMOJHUTEIbHbIE BOBMOXHOCTH JUIST pa3-
BUTHUS Mo3ra. [1To aHajoruu ¢ XKUBOTHBIMU, BEIPOCILIUMU B
oboraueHHO! cpene, caenyeT OXUIATh MOBBIIECHUS T11a-
CTUYHOCTU MO3ra y OUJIMHIBOB. B caMom fiese, mokasaHo,
YTO y OWIMHIBOB CTapyeckoe cjaboymMue HACTYMaeT B
cpenHeM Ha 4 roja mo3xe, YeM Y UX MOHOSI3bIYHBIX CBEp-
CTHUKOB. BriepBble 2T0 HaOM0AeHME ObLIO CIETAHO ITyTeEM
CpaBHEHMSI UCTOpUIL 060J1e3HU 93 ABYSI3bIUHBIX U 91 MOHO-
SI3bIYHOTO MAallMeHTa CO CTapyecKuM ciaboymuem
(B OCHOBHOM C CHUMIITOMOM AJiblireiiMepa) B OOJIbHULIE
. TopoHto, Kanana [1]. Mexay AByms rpynmnaMu nauueH-
TOB He ObLJI0 00HAPYKEHO OTIMYMIA B YpOBHE 00pa30BaHUS
U COLIMAJIBHOTO CTaTyca, Mo3ToMy 0osiee Mo3[qHee Havyaao
00JIE3HU Y IBYS3bIYHON IPYMIBI CKOPEE BCETO OOBSICHSIET-
¢ GOopMUPOBAHMEM B X MO3T€ TaK Ha3bIBAEMOTr0 «KOTHU-
TUBHOTO pe3epBa». [10]] KOTHUTUBHBIM PE3ePBOM ITOHUMA-
0T YCWIEHUE IJIAaCTUYHOCTU MO3ra, KOMIIEHCUPYIOIIEH
naTojioruyeckre HapyueHus. Takum obpa3om, Mpu Oau-
HAKOBOIW CTEMEHU OPraHWYECKOM Aerpagalvi OWJIMHTBbI
JEMOHCTPUPYIOT MEHBIITYIO CTENIEHb IMTOBEIEHUECKUX HAPY-
LIEHU, XapaKTepHBIX 7151 AEMEHIIUH.

B3anmoneiicTBre I3bIKOB B MO3re OUJIMHTBA

Pa3BuTHE KOrHUTUMBHOIO pe3epBa B MO3Te OWJIMHIBOB
CBSI3aHO C OCOOEHHOCTSIMM WX KOMMYHHUKaLIMU. Y BcCex
JIIofiel B Mpoliecce KOMMYHUKAIIMKU TTPOUCXOIUT ABYCTO-
pOHHEe KOIMPOBAaHME IOHSTUII B CJIOBA U IPEIIOXECHUS
si3blKa. Y OMJIMHIBOB CHUTYalLlMsl YCIOXKHSIETCS HEOOXOIM-
MOCTBIO BBIOOpA SI3bIKA JUISI KOAMPOBAHUSI MOHSTUM IIPU
MPOAYKILIMU PEYM, C OTHON CTOPOHBI, 1 HEOOXOAUMOCTHIO
pacrio3HaBaHMs $I3bIKA JUISI PACKOAMPOBAHMS, C JIPYroi
CTOPOHBI. JIpyrumMu cjioBaMu, B MO3re OMJIMHIBA TPOUC-
XOJIWUT KOHKYPEHIIMUS SI3bIKOB 3a JIOCTYM K peueBoil (pyHK-
muu. CeromHst 10 KOHIIA €llleé He BBISICHEHO, Ha KakKoM
JIMHTBUCTUYECKOM YPOBHE IPOMCXOIUT 3Ta KOHKYPEHIIUS:
(boHOIOTMYECKOM, JIEKCUYECKOM, CHMHTAKCUYECKOM WM
Ha YpOBHE IMCKypca. B yacTHOCTH, MAET aKTUBHAs JIMC-
KycCHsl MO TIOBOIY TOTO, 00JIafaloT 1 OWJIMHIBBI CEIeK-
THUBHBIM JIOCTYIIOM K JIEKCUKE OJHOIO U3 SI3bIKOB WJIM BCE
M3BECTHBIE MM CJIOBa BCEX WU3BECTHBIX SI3bIKOB B MO3re
OIIHOTO 4YeJIoBeKa 00pa3yloT OJIWMH OOILIMIl JIGKCUKOH.
B mocienHeMm ciyyae peyb WAET O HECEJIEKTUBHOM JIEKCH-
YeCKOM JIOCTYIIE.
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JdoMuHUpyleid MOJAENbIO JIEKCUYECKOro BbIOOpa y
OWJIMHTBOB B HACTOSIILIMI MOMEHT SIBJISIETCSI TaK Ha3bIBae-
Mast Monesb MHTepakTuBHON JIBYSI3BIYHONM AKTHUBAIIUU C
ILmocoMm (Bilingual Interactive Activation Plus, BIA+ [6,5],
CO3/llaHHAas MYTEM YCOBEPIIEHCTBOBAHUS TMpPEAbIAyLIEH
Bepcuu monenu BIA. CortacHo Moaenu pacno3HaBaHUS
ciioB BIA+, Bce ciioBa Bcex s13bIKOB, U3BECTHBIE OUJIMHIBY,
XpaHSATCS B €r0 JOJITOBPEMEHHOI MaMSATU B BUJAE OOIIETr0o
JiekcukoHa. [1pu pacno3HaBaHUU CI0B B O0LIEM JIEKCUKO-
HE aKTUBUPYIOTCS «KaHAUAAThl» HA OCHOBE (DU3UUYECKOTO
CXOJICTBA C MOCTYIAIIell OT OPraHOB YYBCTB MH(bOpPMa-
LIMeit 0 CBOMCTBAaX BOCIIpMHUMaeMoro cioBa. [Tocie sToro
MPOUCXOIUT BBIOOP HauboJjiee BEPOSITHOIO «KaHAuAaTa»
Ha OCHOBE YaCTOThI BCTPEUAEMOCTU, BPEMEHU HEIaBHETO
KCTIOJIb30BAHUS U CTETIEHU BJIAJICHUS SI3bIKOM pacCMaTpu-
BaeMoro uHauBuaa. OIHAKO, COIJACHO 3TOU Mojenu,
MPUHAJIEXXHOCTh CJI0BA K TOMY WIU IPYTOMY SI3bIKY HEIO-
CPEICTBEHHO HE BIUSET Ha BHIOOP U3 CIOB-KAHIUIATOB.

B skcnepumeHTax, OpUEHTUPOBAHHBLIX HA IPOBEPKY
TUIIOTE3 O CEJIEKTUBHOCTU JIEKCUYECKOTO OCTyMa, YacTo
UCIIOJB3YIOTCS KOTHaThl, OMOMOHBI U omorpadsl.
KorHaTel — 3T0 cioBa, UMEIOIIKME CXOJHOE MPOUCXOXKIE-
HUe U, KaK CJIeICTBUE, CXOAHYIO (poHOJIOruIo, rpaduye-
CKO€ 0TOOpaXeHUe U CEMaHTUYeCKOe 3HaYeHUE B paccMa-
TpUBaeMbIX s13bIKax. OMOGMOHBI UMEIOT CXOJHYI0 (POHOIIO-
TUMI0O B JBYX $3bIKaX, OJHAKO WX CEMaHTUKa pa3jiMyHa.
Omorpadbl UMEIOT CXOAHOE WX JaXe UACHTUYHOE HAIK-
caHUe B JABYX S3bIKaX IMPU pa3inuyarolieMcs 3HaYeHUU
ciaoBa. Tak, B PYCCKOM W aHIJIMACKOM $3bIKaxX CJIOBa
«MOJIOKO» u «MILK» sBasieTcsi KorHaTaMM, cCJIOBa
«CITMYKHW» u «SPEAR» (Komibe) SIBJISIIOTCSI YaCTUYHBIMU
oModoHamu, a cioBa «POT» u «POT» (aHI/1. TOpUIOK)
SIBJISIIOTCSI oMorpadaMu.

CylecTByeT OOJBLION MacCUB 3KCIEPUMEHTATbHBIX
JIAaHHBIX, TMOATBEPXKIAIOIIMX HECEJEeKTUBHbIN JeKcuue-
cKkuii goctyn y ounuHreoB. Tak, B. Mapuan u M. CnaiiBu
(V. Marian and M. Spivey) [17] TecTupoBanu pyccko-
AHTIIMICKIX OMJIMHTBOB M aHTJIOSI3BITHBIX MOHOJIMHTBOB B
3a/1aue «3peHUs peaibHOro MUpa» C OTCAEKMBAHUEM JIBU-
xeHuii ra3. Ilepen UCTIBITYEMBIM PAacKIabIBATIU YEThIPE
MpeaMeTa, U OH JOJIKEH ObLT MO 3BYKOBOW KOMaHJIE Mpo-
JleJlaTh HEKOe NEWCTBUE C OOHUM U3 3TUX IPEAMETOB,
Hanpumep: «[logHuMuTe crnumuku». ITomuMoO 1LejeBOro
MnpeaMeTa Mepel UCTIBITYeMbIM HAaXOAWIUCh, B 3aBUCUMO-
CTU OT YCJIOBUS 3aJauyu, MPeaIMeT CO CXOAHBIM IO 3Byya-
HUIO Ha3BaHWEM Ha TOM K€ S3bIKe (HampuMep, «CITUIIbI»)
W/VJW TIPEIMET CO CXOAHBIM I10 3ByYaHWI0 Ha3BaHWEM Ha
JIPYTOM $I3bIKe (Harpumep, «speaker»), a Takxke HEHTpasib-
Hble MpenMeTbl-Quiiepbl. OTa 3amadya OUJIUHTBAMU
BBITIOJIHAJIACh C PYCCKOM M aHTJIMMACKOW MHCTPYKIIMEN, a
MOHOJIMHTBAMU — TOJBKO C aHIJIMHACKON WHCTPYKLIMEH.
Peructpaiiusg nBuxkeHU 11a3 rnmokasaia, 4YTo B3I IBYSI-
3bIYHOTO HCITBITYEMOTO 3aepKUBajICsl Ha MHOS3BIYHOM
oModoHe yalle yeM Ha HeHTpaibHOM (bUWLiepe, B TO BpeMs
KaK Y MOHOSI3BIYHBIX UCITBITYEMBIX PA3HUIIBI MEXIY STUMU
TUTNIAMU CTUMYJIOB He Habonanock. Ha BHYTpUS3bIKOBBIX
oModoHax obe rpynibl GUKCUPOBATUCH B IBa pa3a vallle,
yeM Ha (usuiepbl. ABTOPHI I€1al0T BbIBOJ, UTO Y OMJIMHT-
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BOB TMTPOUCXOAUT aBTOMATUYECKash aKTUBALIUS MEXbS3bI-
KOBOTO OMO(OHA, HECMOTPSI Ha TIPennojiaraeMoe UCIoJb-
30BaHUE TOJIBKO OTHOTO SI3bIKA MPU PELICHUU MOCTaBIEeH-
HOW 3aJa4yu.

B npyroit padote I. Teeppu u Y. By (G. Thierry and
Y. Wu) [19] npenbsBiIsiIv aHTJI0S3bIYHBIM MOHOJIMHTBAM 1
KWATaCKO-aHTJIMUCKUM OWJIMHTBAM Tapbl aHTJIMMCKUX
CJI0B, OJU3KUX WK JAJEKUX MO CMBICIY, C UHCTPYKIIUEN
BBISIBJIATh TApbl CO CXOXWM CMBICJIOM (CEMaHTHUYECKOE
npaitMupoBaHue) U 3anucbiBanu ux DI [1pu aToM yacTh
mnap cOCTosiIa U3 CJIOB, B KUTAICKOM MepeBO/Ie KOTOPBIX U3
JBYX OIMH 0011 neporiavd (COOTBETCTBYIOUIUIA OMHOMY
obuemy ciory). Hu ta, HU apyras rpyrmna He 3HajiIu 00
9TOM CKPBITOM (baKTOpe, U Ha MTOBEAEHYECKOM YPOBHE HE
ObUTO OOHAPYXXEHO pa3IUYuil MeXay MapaMu, coaepKa-
MMM W He coaepXalluMu oOwuii uepornud. OaHako
ObUTO OOHAPYXKEHO pa3jnyre B BbI3BAHHBIX MOTEHIIMATIAX
JIBYX TPYTIT UCITBITYEMBbIX. Y OWJIMHTBOB Maphl CJIOB, COAEP-
XKalluye oouuid neporiand B KUTaCKOM MEePeBOJIE, BbI3bI-
BaJIM CHWXXEHME aMIUIUTYIbl KOMIIOHEHTAa BBI3BAHHBIX
noteHuuaioB N400, oTpaxaromero ypoBeHb ceMaHTUYe-
CKOTO TpaiiMMPOBAaHUST U TIPATMUPOBAHUS TIPU TTOBTOpE-
Huu. I[MonodHoro uameHeHnust amranTyasl BIT He HabOm0-
JajoCh Y aHTIMACKUX MOHOJIMHTBOB, YTO TOBOPUT 00
ABTOMATUYECKON aKTWBALMU TPEACTaBAECHUS CJIOBa Ha
POIHOM $I3bIKE MPU MPEIbSIBICHUU €0 Ha BTOPOM SI3bIKE Y
OunuHrBoB. Takasi runoTe3a MOATBEPXKIAETCS U pe3yJibTa-
TaMu DJKCIIEpUMEHTa ¢ KWUTAWCKUMM MOHOJIMHTBAMMU,
KOTOPBIM TPEAbSIBISUINCh KUTAHCKKUE MEePeBOIbI TEX XKe
mnap cjoB, B KOTOPBIX MOBTOPSIOLINECS UepOrIudbl yxe
SIBHO TIPUCYTCTBOBaIU. B aTOM 3KCcriepumeHTe Habrona-
JIoCh Takoe Xe cHuxeHue amrutyasl N400, kak u y
OWJIMHTBOB Ha COOTBETCTBYIOILIME aHIJIMACKUE CJIOBa, HO
BI00OABOK YCKOPSJIOCHh U BpeMsI pEaKIIMKU B 3TUX Mapax.

Eie onHO mokazaTeibHOE HCCIeNOBAaHUE OBLIO MPO-
BEIEHO HAa MCMAHO-aHIIMACKUX OUIMHIBAX C UCMOJIb30Ba-
HUEM MEXDbSI3bIKOBBIX OMOrpachoB TAaKXKe C perucrpanueit
O8I [11]. Hanpumep, cioBo «PIE» mpu omrHakoBOM
HamucaHuM OOO3HAYaeT IMO-aHIJIMICKKU <«IUPOT», a
MO-UCTIAHCKN «HOTa». M CIBITYyeMbIM TIPEXbSIBJISUIUCH
Mmapbl aHIJIMIACKUX CJIOB, U UM TPeOOBAJIOCh OLIEHUTh WX
61M30cTh MO cMbicay. [Ipy 3TOM, MOMUMO Tap CO CXO[I-
CTBOM aHIIMICKUX 3HAYEHU CJI0B, ObLIA MCHOJIb30BAHBI
napbl, TA€ BTOPOE CJIOBO SIBJISIETCS MEXbSI3bIKOBBIM OMO-
rpacdoM U €ro MCHaHCcKoe, HO He aHIJIMICKOe 3HaYyeHUe
MOAXOAWIO MO CMBICTY K MEepBOMY CJIOBY — HaIpUMED,
«TOE» (aHra. «maneu Horw») u «PIE» (ucm. «Hora»).
Y aHII0S3bIYHBIX MOHOJIMHTBOB B 9TOW 3agaye HabJrona-
JIOCh CHIXeHUEe aMmIuTyasl komrnoHeHta BIT N400 npu
OJIM30CTU IO CMBICITY aHIJIMACKUX CJIOB B Mapax U yBeJIU-
YeHUe ee B mapax, riie JajeKo OTCTOSIIU [0 CBOeMY aHTIUIi-
CKOMY CMBICITy BHE 3aBUCUMOCTU OT MPUCYTCTBUS B HUX
HUCIaHCcKux omorpados. B To xxe BpeMs y ucaHO-aHIJIU -
ckux ounuHreoB amruiutyaa N400 B mapax, coaepKalimx
OJIM3KUI MO CMBICTY MCMaHCKUI omorpad, ObLIa Takxke
CHUXKEHa, KaK U B TTapax OJIM3KUX MO CMBICITY aHIJIMACKUAX
CJI0B. DTOT pe3yJbTaT yKa3blBaeT Ha aKTUBALIUIO PEIpe-
3€HTALIMU UCTTAHCKOTO 3HAUYEHUS CJI0BA Y UCTIAHO-aHTJIU -
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CKMX OWJIMHTBOB TPY BBIMIOJTHEHWM 3aJaHUsl Ha aHTJIWI-
CKOM $I3bIKE, KOTOPOE TMPEATNOoIaraeT MoJIHOe MoAaBIeHUe
HUCTIAHCKOTO SI3bIKA.

BosBpaiasch K pycCKO-aHINIMICKUM OWIMHIBaM, Clie-
JlyeT OTMETUTb UHTepecHbIe pPadoThl O. ZKypapneBoii ¢ Koi-
geramu [14; 13]. OHM HalLIM B PYCCKOM WM aHIJIMIICKOM
s13bIKaX, HECMOTPS Ha paziuuue ajdabBuToB, 33 omorpada.
DT oMorpadbl ObUIM HCMHOJb30BAaHbI, BO-TIEPBBIX, IS
BBISIBJICHUST BIVSTHUSI KOHTEKCTA MPEIUTOXKEHU Ha aKTUBa-
LIMI0O HEpeJeBaHTHOTO cMbicia omorpada. Pyccko-
AHMJIMICKUM OWJIMHTBAaM WM aHIJIMMCKUM MOHOJMHTBaM
MPEeIbABISIUCh AHTJMICKUE TIPEMIOXKEHUsI, KOTOpPbIE
MOIJIM OBITh MOJHOCTBIO OCMBICIEHBI C TOYKU 3PEHUS
AHIJIMIACKOTO $13bIKa, COAEPKaTh BBIMAJAIONIEE U3 KOHTEK-
CTa aHTJIMIICKOE CJIOBO WJIU COAEPXKATh CIOBO, HE MOAXOsI-
1Iee K CMbICTY MPEIJIOXKEHUS B CBOEM aHIJIMIACKOM 3Hayue-
HUU, HO TIOJIHOCTBIO YKJIaJbIBatOLIeecs] B KOHTEKCT Mpe-
JIOXEHUS B CTydae MPOUYTeHUs PYCCKOTO 3HAUEHUsI OMOTpa-
a. Hanpumep, «TO SEETOM’S THROAT, THE DOCTOR
ASKED TOM TO OPEN HIS POT WIDELY» (4to0sI
0CMOTpETh ropiio Toma, TOKTOP MOIMPOCKII €T0 IIIMPOKO pac-
KpbITh «POT» (aHDI. TOPIIOK)). Y aHIIO0SI3bIYHBIE MOHO-
JIUTBOB HaOMonanoch yBenauueHue amruuTyasl N400 Ha
BBINTAJAIONIE U3 KOHTEKCTa aHIJIMIICKUE CJI0OBA BHE 3aBU-
CHMOCTH OT HaJIMYMSI Y HUX TOAXOMSIINX TIO CMBICTY pyC-
ckux oMorpados. Y OunmHreoB ke amruiutyaa N400 obi1a
MEHBbIIIE, YeM y BBITIAJAI0NINX aHTJIMACKUX CJIOB U CTaTH-
CTUYECKM HE OTIMYaIach OT TaKOBOW Ha OCMBICJIIEHHBIE
MPEMTOXKEHUSI. DTU JaHHbIE CBUIETEIbCTBYIOT 00 aKTHBa-
LIMY 3HAYEHUS CJIOBA U3 POTHOTO SI3bIKa B KOHTEKCTE BTOPO-
TO S3bIKa, IO KpaiiHe Mepe, B clydae, KOTJaa 3TO 3HAaYeHUE
YKJIaIbIBAETCSI B CEMAHTUKY MPEIIOXKEHUS.

B npyroii cBoeit padote O. XKypapyieBa u ee KOJJIEru
[14] wuccrnemoBanmu Takxke 3(pdekT mnpaliMUpoOBaHUS
AHTJIMACKUX CJIOB HAa PYCCKUE CJIOBAa y PYCCKO-aHTJIUI-
CKMX OWJIMHTBOB C TIEPBBIM DPYCCKMM sI3bIKOM. OHU
MPEeIbIBISIN Mapbl U3 aHIJIMHACKOTO U PYCCKOTO CJIOBA U
JlaBajdy 3aJaHue BCIyX TMPOU3HECTU IOCJIENHEE, pPeru-
ctpupysd npu 3toM DI IlepBbie OYKBBI CIOB B Iapax
MOTJIM COBMNAaAaTh IO MPOU3HOUIEHUIO W HAIMUCAHUIO
(TITLE — TBhIKBA), coBnanath TOJbKO MO HAaMWCAHUIO
(CLOUD — CAHKM), TOibKO MO MPOU3HOLIECHUIO
(VIPER — BODBJIA), unu He coBOagath BOOOIIE
(FUNNY — POIIOT). OTBet ucnbITyeMOro ObL1 ObICTpEe
B cJlyyae COBITaJicHWS TPOU3HOUIEHUS CJI0BA BHE 3aBUCH-
MOCTU OT €TO HamnucaHus. BbI3BaHHBIN MOTEHUIMAT TIPU
pacxXoXIeHUU HamMcaHus ObLIT 60Jiee HETATUBHBIM B Mape
B uHTepBaje 150—250 Mc, a nmpu pacxoxXAeHUU MPOuU3-
HOLIeHUsT OblL1 Oojiee HEeraTMBHBIM B HHTepBajie 250—
450 Mc. ABTOpBI IeJal0T BBIBOJ O TOM, YTO MpailMupoBa-
HUE MEePBOro SI3bIKa BTOPHIM MPOUCXOAUT HA MpelIeKCHU-
YEeCKOM YPOBHE, T. €. 10 aKTUBALIMU PENpPEe3eHTALIUIA CIOB,
npuyeM caMblii paHHUI 3(P@EKT OKa3bIBAET CXOICTBO
HaIlUCaHUS, a MO3Xe MOAKII0YAETCS CXOICTBO MPOU3HO-
LIEHUS, KOTOPOE MPUBOIUT B KOHEYHOM CUYETE K yCKOpe-
HUIO TMOBEAEHYECKOTO OTBETa. DTO HabJIoIeHUe MOMI-
TBepxkaaet runote3y BIA+ o HeceleKTUBHOI aKTUBALUU
CJIOB MEPBOTO U BTOPOTO SI3bIKOB B MO3T€ OUJIMHTBA.
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Ho cymiectBytoT 1 1aHHbBIE, PACXOMSIINAECS C TTOJIOXe-
HusMu tunote3bl BIA+. JI. XosepcteH u M. Tpekciep
(L. Hoversten, M. Traxler) [12] perucTpupoBaiu IBVKEHUS
IJ1a3 aHIJIO-UCMAHCKUX OWJIMHIBOB M aAHTJIOTOBOPSIIINX
MOHOJIMHTBOB BO BpeMsl YTEHUS AHTIIMHUCKMUX TIPEIIoKe-
HUI, KOTOPblE MHOTJA COAepPXKalu aHIJIO-UCITAHCKHE OMO-
rpadbl. OMorpadbl MOAXOAWIM K CMBICIY MPeTOXKEeHUs
JINOO B aHIJIMACKOM, JTMOO B UCITAHCKOM CBOEM CMBICJIE, B
TOCJIEIHEM CJTydae co3/1aBasi HOKOHTPYEHTHOCTh B aHTJIMIA-
cKoM mTpemtoxkeHnu. [To ABMXKEHUSIM TJIa3 M3MEePSITUCH
BpEMSI TIEPBOTO TIPOXOKIEHMSI, BPEMsI TTIOBTOPHBIX MIPOXOXK-
JIeHUi 1 oblliee cyMMapHoe BpeMsl (puKcaluy st OMOrpa-
(ba 1 HETIOCPEICTBEHHO CIIEIYIONIETO 32 HUM cJioBa. [1epBbie
JIBa TlapaMeTpa OTpaXaloT paHHI0I 00paboTKy uH(popMa-
MM, a CyMMapHOe BpeMsl OTpaxkaeT IMO3IHIO 00paboTKy
nHdopMalmu. Ha paHHMX cTanusix YTeHUs oMOorpadoB He
OBLIO BBISIBJICHO Pa3HUIIBI HU MEXTY KOHTPYCHTHBIMM M
HEKOHTPYECHTHBIMU TIPEIJIOKEHUSIMUA, HU MEXIy MOHO-
JIMHTBAaMU M OWJIMHTBaMHM. Bo BpeMs mpouTeHus cioBa 3a
omorpachoM paHHUE CTaAUU O0PAOOTKU JUTWIIUCH OOJbIlE B
cllydae HEKOHTPYEHTHOCTH Yy OOEUX TPYIIT UCIBITYeMbIX.
CymmapHoe BpeMsl (huKcalnii B HSKOHTPYEHTHBIX TIPeIIo-
JKEHUSIX ObLITO OO0JTbIIIE Y MOHOJIMHTBOB KakK Ha oMoTpad), Tak
M Ha CJI0BO 32 HUM, B TO BpeMs KaK y OMJIMHTBOB TAaKOii pa3-
HUIIBI HE OOHAPY>KMBAJIOCh. ABTOPHI JEIAlOT BBIBOM, UYTO
OWJIMHTBBI B 9TOM 3KCIIEPUMEHTE HE UCITBITHIBAJIA BIVSTHUS
CBOETO POIHOTO SI3bIKa TP TTPOUYTEHNH OMOTPadOB B COCTA-
BE aHIJIMICKUX MpejiokeHuid. BMecTe ¢ MOHOIMTBaMU OHU
WCTIBITHIBAIM 3aMeIIaTeIbCTBO TTPY OOHAPYKEHUM HECOOT-
BETCTBUS aHIJIMICKOTO 3HAUYeHMsI omMorpada mpu mpoure-
HUU CJIEAYIOLIETo 32 HUM c1oBa. OHAKO OUIMHIBBI ObICTpEE
MOHOJIMHTBOB TIPEOIOJIEBAJIM 3TO 3aMEIIATEIbCTBO U Mepe-
XOIIWJIN K NaJIbHEHIIIeMy YTEHUI0, BO3MOXKHO, ITyTEM BCITO-
MMWHaHUST HEU3BECTHOTO MOHOJIMHTBAM MCITAaHCKOTO 3Have-
HUST oMorpada, KOTOPBIi MOIXOAWT K JAHHOMY KOHTEKCTY.
DTU JaHHbBIE YKa3bIBAlOT Ha CEJIEKTUBHOCTH BhIOOpA SI3bIKA
CBOOOTHO TOBOPSIIIIMMU Ha OOOMX SI3bIKaX OWJIMHTBAMU B
YCJIOBHUSIX, KOTZIAa KOHTEKCT TPEIIToJIaraeT MCITOIb30BaHMe
TOJIBKO OJTHOTO M3 JBYX SI3bIKOB.

TakuM 00pa3oMm, Ha TeKyIIMii MOMEHT He N0 KOHIIa
BBISICHEHO, HACKOJIBKO CEJIEKTUBHBIM SIBJISIETCS] MCITOJIB30-
BaHUE OWJIMHIBAMU OIHOTO M3 JIBYX SI3BIKOB M Ha KaKOM
YPOBHE JIMHTBUCTUYECKOI 00pabOTKM ((hOHOTOTUIECKOM,

baarogapuocTun

JIEKCMYECKOM, CHHTAaKCUYECKOM WJIM JIMCKYPCUBHOM)
TIPOMCXOIUT BBIOOP Mexkay HUMu. Ha 3ToT mpoiiecc MoryT
OKa3bIBaTh BIUSIHUE TaKue (DAaKTOPbI, KaK CTETIEHb BJIajie-
HUS SI3bIKaMU, CEMAHTUYECKUI KOHTEKCT, SI3bIKOBOI KOH-
TEKCT, YaCTOTHOCTb CJIOB M OOIIIMI yPOBEHb KOTHUTUBHOTO
KOHTPOJISI Y MCTBITYeMbIX. B 3Toil o0iactu MpeacTouT
MHOXECTBO WHTEPECHBIX OTKPBITUH, OCOOEHHO TIpHU
WCTIOJIb30BAaHUM COBPEMEHHBIX METONIOB KapTUPOBAHMS
Mo3ra, Takux kak D3I u pMPT u ycoBeplieHCTBOBAaHHBIX
METOJIMK U3MEPEHMS TIOBEIEHM S, BKJII0Uast BRICOKOTOUHOE
OTCJIeXXKMBaHUE TBUKEHUI TI1a3.

ITpeumyliiiecTBO OMJIMHIBOB IO TOKa3ateasaMm 3ddek-
TUBHOCTM KOTHUTUBHOTO KOHTPOJISI HEOTHOKPATHO TTOKa-
3aHo B padorax E. buanuctoxk (E. Bialystok) u xosner [2].
OHaKO MHOTOYMCJIEHHBIE OTIIIOHEHTHI CTABSIT MO/l COMHE-
HUE TaKylo WHTeprnpeTranuio aaHHbIX [10]. B HemaBHem
o63ope K. ITaana (K. Paap) u kosuter [18] nenaetcs kate-
TOPUYHBIN BBIBOM, 4YTO TPEUMYIIECTBO OWJIMHTBOB B
HEJMHTBUCTUYECKMX TeCTax Ha KOTHUTUBHBIA KOHTPOJb,
€C/IM TaKOBOE BOOOILIE CYIIECTBYET, MPOSIBISETCS TOJIBKO
JUTS OCOOBIX aCIeKTOB OIBITA JIBYSI3bIYHOTO CYIIIECTBOBA-
HUS ¥ 3aTParnBaeT TOJbKO OTAEIbHbIE CTOPOHBI CUCTEMbI
KOTHUTMBHOTO KOHTPOJIS.

3akioyenue

BUIMHIBU3M — IIMPOKO pacrpoCcTpaHEHHOE SIBJICHUE B
COBPEMEHHOM MUPE U €70 3HAYEHUE PACTET C YTIIIYyOJIEHUEM
[JI00AIM3alM U MEXPErMOHAIbHOM UHTerpaluu. B cBa3u
C OTUM BaXKHeWIIeil HelpoOMOoIOrMYecKoil mpoodieMoit
COBPEMEHHOCTH SBJISIIOTCSI MEXaHU3Mbl B3aUMOJEUCTBUS
SI3BIKOB B MO3re OMJIMHIBA M MX BJIMUSIHUE Ha peyeBble U
HepeueBble (YHKLIMM Mo3ra. B mocienHee aecaTwieTve
MoJlyuusia pacinpoCTpaHEHUE KOHUEMLMS MPEUMYIIECTBA
OMJIMHIBOB HaJl MOHOJIMHIBAMU B TeCTaX HA KOTHUTUBHBIM
KOHTpoJib. HecMoTpst Ha OOMbIION 00beM 3KCIIEpUMEH-
TaJbHOTO MaTepuasa 1o 3Toi MpobiaemMe, TaHHbIE OCTal0T-
Csl MPOTMBOPEUYMBBIMU W MHOTUE aBTOPbI CTaBAT IO/
COMHEHME HaJuyue TaKoro mnpeumyiinecTtBa. Bo3aMokHOI
NPUYMHON pa3HOUYTEHUN SIBjsIETCS OOJIbIask HEOJIHOPO/I -
HOCTb OMJIMHIBOB KakK Ipymnmbl. [ToaToMy Bommpoc 0 KOrHu-
TUBHOM KOHTpOJIE Y OWJIMHIBOB TpeOyeT OadbHEHIINX
WUCCIEA0BAHUI HA PA3JIMYHBIX TPYMITIaX ABY- U MHOTOSI3bIY -
HBIX UCIIBITYEMBIX.
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Features of brain functioning in bilinguals while performing speech and general cognitive tasks
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candidate of psychological sciences, Senior Research Fellow, Centre for Neuro-economics and Cognitive Research,
National Research University, Higher School of Economics, Moscow, Russian Federation,
nikolai.novitski@gmail.com

This article gives an overview of the current status of the problem of plastic brain changes in connection with the
study of a foreign language. It links learning of languages with bilingualism, which is a widespread phenomenon in
contemporary world. Recent surveys indicate that learning and using additional languages has a direct impact on the
overall human cognitive functions whose mechanisms are relatively unknown. In this regard, the most important
challenge facing the world today is neuro-biological mechanisms of interaction of languages in the brain of a bilin-
gual and their impact on verbal and nonverbal brain function. Despite the large amount of experimental material on
this issue, the data remains controversial, and many authors put under question the existence of such benefits.
Possible reason for the discrepancy is a great heterogeneity among bilinguals. In conclusion the article stresses the
importance of research of cognitive control in bilinguals in different groups of bi-and multilingual subjects.

Keywords: language, speech, bilingualism, cognitive control.
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